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A 3 N z ti  -  T á r s a lk o d ó ^  G -ik S Z íím j a  hogy az eladandó jószágtól, familiája ö -
alatt (1830), Honnyi Bálint alírással kijött, rökre él fog esn i; amúgy pedig sok e o -
í Ilyen tzímii írás’: “A ’ bírtokbeli juskeres- b e r> bizonyos lev en , hogy szazezeredik.
lietés’ örökösvóltának káros következései’’ Unokája-is akármikor vissza perelheti azt,
__ , igen könnyen eladja jószágát; m égpedig,
R o s ta lg a tá s a n a k  —  M e g te k m te s e .  fájdalom! többuyire helytelen és oktalan

(10-d ik  szám , 73 lap ) okból ( pl. fényűzés =  luxus, kártj’a ,  ’s
' _ egyéb helytelen és elkerülhető költségek.

Ha valamely törvénynek hasznos vagy — Ezen tsalhatatlan igasságot, azt hiszem^ 
.káros voltál; tsupán magából a’ tö rvény- még Tős gyökeres Magyar Nemes Em-^ 
könyvből, nem pedig azou törvénynek, bér tir sem m erné tagadni). És így te - 
a’, nemzet’ boldog vagy szerentséllen á l- , há t, tisztán kijő, hogy a’ birtokbeli ke- 
lapottjábii-befoljásásából, akarjuk megmu- reshetés’ örökös-volta a’ hellyett hogy 
tatni: karikát ( karikavonást-circűlus ) e j-  a ’ tékozlásnak gátat, és az osztozo a ty a- 
leltünk a’ m egm utatásban, vagy tisztáb- fiák egymás alá-ásásának akadályt v e tn e ; 
bán szólva: semmit-sem m utaltunk-m eg egyszerre számtalan vétkeknek és káros 
( o l t  állapodtunk-m eg,a’ honnan kiindul- léhaságoknak nyit útat, mint pl. a’ jószág’ 
lünk == circuluin commisimus. Redact. ) és annak ára’ eltékozlásának, léhafény - 

Hogy a’ bírtokbeli juskereshetés’ ö -  űzésDefe, egymás alá-ásásnak, perlekedés- 
rö k ö s-v ó lta , a’ dobzódás’, irigység’ és beli (karak tert ron tó ) forteljok k itanú - 
tékozlás’ vétkének, mi-módon vágbattja- lásának és gyakorlásának, perlekedésben 
bé ú tját, és hogy a’ takarékosság m i-m ó- töltött káros idővesztegetésnek és költség— 
dón kövelkezhetík belőlle , én azt^sem nem  nek, mell veket hasznos dolgokra lehetett 
tudom altal látni, sem nem hiszem; m ert volna fordítani; továbbá: az örökös per— 
'ellenkezőket tapasztaltam. ,Ugyan-is , ha lekedésnek ( hogy egyebeket elhalhassak ), 
az örökösön eladott nemes jószágot nem mely által az atyafi attyafiáúak, a’ M a- 
lehetne soha többé vissza-váltani; úgy, azt g y á r8’ M agyarnak, és az ember az em - 
biszem, hogy a’ dobzódásnak (gúla, c ra -  bernek, fiúról fiúra , gyűlölője és ellen-
m ila. ComrnessnHV„,._ \ ° , »    a _ • :________ ► lollr. wm ha—
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kos nem vólna. E ’ nélkül nagyobb erkől- 
tsi jobbúlás, és több eggyesség’s szeretet 
lenne a’M agyarok közptt, mint most van.

Itt m ár félbe kéne Szakasztanom boh- 
Uolgatásóm at, mivel’, llostálgató Ú r, Ros- 
tálgatásának m ár 1-ső Szántja alatt, tsu- 
pán feltételesen ( conditiouale) beszéli: 
“ két véteknek váguá útját, ha ma-is a’ 
m aga’ erejében á lla tta” és így tehát, ma
ga m egvallja , hogy a’ rostálhatott tör
vény ( káros következéseiről esmértetvén- 
m e g ) , a’ szokás (u su s) állal, erejéből ki
vetkeztetett: íllyen törvényt pedig rostái— 
gatni és mentegetni, idővesztegetés. — De 
még  is tsak tovább foljtatom , hogy, a’ 

-tanúin! és világosodni kívánó Ifjúság, ta
núságot és világosodást vehessen.

“ Jobb ma egy veréb, mint holnap 
két túzok.” V alójában nagyon derék prin
cípium! Míllyen szép mezeje nyílnék-fel 
ez által a’ Tudom ányoknak, kereskedés
nek , főldtnivelésnek , erkőltsiségnek’sat. 
Ezen szép S inórm érték szerént, mind bo
lond azon tanúló Ifjú, a’ ki, ha ma Szám - 
tartóságra vagy oskola-mesterségre hív
ják , tüstént ki nem  mégyen ; hiszen, m a 
sokkal jobbak ezen hivatalok, mint hol
nap a-’ T ábla b íróság, Tanátsosság, P ro - 
fessorság, vagy a k á rm i,- -k á r  tehát to
vább bújtatn i a ’ lan ú lást; hibázik azon ke
reskedő, a’ ki 50 —  4 0 , vagy, ki tudja 
mennyi ezer forin tját, kereskedésbe v e r i: 
hiszen ezt sokkal okosabb vólna megtar
ta n i, mint holnap száz-ezeret nyerni ve
l e ; —  helytelenül tselekeszik minden fölei— 
inivelő , a’ ki ina 20 véka búzáját e lve ti, 
hogy holnap 100-at arathasson; — rosz- 

• szúl tselekeszik azon keresztény feleba- 
V át, a ’ ki nyom orult embertársát, 20 fo- 
rintotskájávai, erőlködve is segíti, hogy 
majd ő-is, a ’ nyomorúság’ -napjaiban, köl- 
tsönös ( v iszont) segíttessék , — netn jobb 
le tt vólua-é , 20 forintját ládájában meg
ta r ta n i? —* mind bolond a’ ki T á r s a l 
k o d ó t  j á r t á t ,  hiszen jobb ma az 5 e -

ziist forint a ’ ládában, mint holnap a’nera- 
zet’ felvilágosodása, szelídűlése, és bol
dogulása., —  . . . ,
' A bból, ha,a’ bírtokbeli juskereshe- 

tés Örökös nem vólna, a’ Magyar nem
zet’ ele nyes zése, - hogy a’ két Magyar
Kanahánt ’Sidók, Örmények ’sat. bírnák, 
és hogy ma a’ M agyar idegen földön nyo
morogna a’ szolgálatnak házában, telyes- 
séggel nem következik; mindezeknek, e- 
zen jóltévő rckeszték (clausu la): “ hogy 
Magyar Nemes-jószágot tsak Magyar b ír
hasson ” ( bonae tamen famae et honestae 
conditionis ■), bizonyoson elejét.venné; sőt 
éppen így olvadna össze a’ nemzet, egy 
égéssz és erőss nem zetté, minden betsű- 
letes M agyar, személlyességet és jószág— 
bírhatásbeli just nyervén az újj törvény 
által. Angliában nagyobbatska az igyeke
zet (in d u sria ) mint nállunk, pedig a’ jó
szágot örökösön is el lehet adni. Mind
kettő, igaz Frantziaqrszágról is, ki vévén 
a’ Jus M ajorátust Angliára nézve. Hogy 
Napóleon • Erdélyből tanúlta' vólna n: pe
rek’ folytatása’ m ódját, érői én tsak any- 
nyit m ondhatok: hogy R óbert K áro ly , 
mint annyáról frantzia eredetű, F rantzia- 
országból hozta -  bé a’ perek’ bújtatása’ 
m ódját, ( praxis ) mely nállunk, nagyob- 
bára ma is á ll; a’ Frantziák pedig, több
nyire Justiniánuslól vették. — Ha Erdély
ből vette vólna is‘ azt Napóleon, illő do
log vólt, hogy Erdély is, a’ hol a’ perek’ 
bújtatása’ módja igen szép vendben és vi- 
.rágzó állapotban vagyon, a’ kőltsönl ha- 
íádaloson megfizesse.

' Azt mondja RostálgatóÚr (751ap .)
1-ör : “ Hogy ditső Eleink jobban eltalál
ták sokszor a’ dolog’ derekát, m int né
mely tudákosok” ( e \  helyett: tudákos"-, 
úgy hiszem ,i szerelte vólna ezt te n n i: 
“ mint a’ Maradék”, de, hihető, nem m er
te; ’s talán ezért nem akarja engedni, 
hogy. a’ bírtokbeli juskereshelés’ örökös- 
vóltán változás essék). Másutt (7 6  lap. )
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azt mondja még is, 2 - o r :  hogy törvé
nyeink hibások, vissza éléseket megenge
dik, homályosok, szövevényesek, a’ deák 
nyelvel egybe vágynak zagyválva; m ás-
unnan (74  lap. ) a’ jö-ki 5 -o r : hogy a’ 
mely törvényeket Eleink hoztak, azokat 
tartozunk m egtartani. — (ezeket, tsak az 
egymással-ellenkezés, és Eogica ellen éj
iéit hibák’ kedvéért említem). Az 1-sőrö 
azt mondom: Ha vissza tekintünk ( a’ töb
bek között ) a’ nem zet’ történetei’ 15-ik, 
15—ik és 16-ik századjaira ; úgy találjuk, 
hogy, igen sokszor, a’ dolognak még a’ 
talpán is alól jártak. Hogy fogyatkozott 
törvényeinken , a’ tudákos maradék vál
toztasson, jobbítlson; ugyan, hogy aján l- 
hattja ezt m ég-is, Rostálgató U r, a’ nél
kül hogy magával ellenkezésbe ne jöjjön ? 
A’ 5-ikra: H ogy a’ régi törvényeken, a’ 
törvényhozó Hatalom ne változtathatna, 
azok hellyett hasznosabbakat hozván : ezt 
sem az okosság, sem a’ tapasztalás, nem 
bizonyltjai Ha Á rpád , vagy valamelyik 
ivadéka azt a ’ tö rvényt hozta vólna: Hagy 
a Magyar nem zetnek ne légyen soha sza
bad a’ Keresztény Vallásra által á llan i, 
ha mindjárt az egész Magyar Nemzet meg 
eggyezett vólna-is b e n n e ; ugyan, m egtar
to tta  vólna-é a’ m aradék ? Vagy azt: hogy 
1000 esztendő múlva tartozzék a’ nem 
z e t, birtokát valamely idegen nemzetnek 
örökre á lta l-adn i; m egtartaná-é valaki? 
A zért igyekezünk a’ tökélletesedésben na
ponként tovább-tovább m enni, hogy a’ 
hol fogyatkozást és kárt látunk a’ törvé
nyekben , ’s egyebekben-is, azokon vál
toztassunk és jobbíttsunk, a’ nemzet hasz- 
n“*'a- Mikor valam ely  törvény hozatik , 
abban mindenkor tekintet vagyon, a’ nem - 
zetnek akkori physikai és erkőltsi állása-. 
ra , órnyűlállásaira, különösön pedig az 
akkori időnek le lkére, ezek pedig, de ki
vált az utolso, szüntelen változván : nem 
szabad, es nem kell-é ,a ’ régi időnek ho
zott törvényeket hasznosabbakkal , és a’

mostani idő’ leikéhez illőbbekkel, fe í- 
tserélni? rég en , kellett Bandériumot ta r
tani, most pedig nem kell — ergo — Hi
szem ere maga a’ törvény-is hatalinot ád. 
De szenvedtek-is, tsak eddíg-is, sok tö r 
vényeink változást, még az alaposok (fun
damentális) közzül-is. Többeket elhalgal- 
ván, tsak eggyet hozok-fel például: “Scyt- 
hüli, Nobiles Privilegiali” — Mit lészen 
ez egyebet, m int: hogy a’ Székely is, m in
den tek in te tben , teréhlől ment ( im m u 
n is); ’s azonban még-is, nem nyög-é 1714- 
tő l-fogva, az Armálislákkal eggyütt, az 
adónak súlyos terhe a latt?  nem fizeti-é 
a ’ sót is , a’ mit hajdan nem fizetett ? (NB. 
ezeket ki kéne az adó alól venni, a’ mi 
a’ Királyi Fiskusnak, és az Országnak f 
egy fillér kára nélkül megeshetnék, m ég
pedig a’ legnagyobb törvényes igassággal; 
és íg y , a’ M agyar Nemzet, a’ maga’ ve
lejével törtökével (Kern) ú jjra össze-ol- 
vadván , felette sokat erőssödnék -— Es;ek 
immunizáltattak is ugyan a’ System atica17 ► * 9
Commissio állal, 1791, de nints meg m eg- 
erőssítve). Ez ugyan nem tartozik a’ fel
vett tá rg y ra ; hanem még is megemlítem, 
annak bebizonyítására, hogy a’ tö rvényt 
könnyen lehet változtatni. — Meg lehet 
lehál, és meg is kell változlatni, a’ H onnyi 
-Bálint által méjj belátással, nem zet-es- 
méréssel, és igaz buzgó Hazafiúi nem es 
lélekkel felvett Törvényt.

A’ takarékosságot ( 73 la p .) h e ly te - 
telémíl tészi, Rostálgató U r, m inden v ir
tusok közölt elsőnek ; m ert ennél sok v ir
tus van szebb: de úgy is, a’ szerfelett- 
való takarékosság, úgy elharapózott n é 
mely Gazdáink között, hogy sokan m ég 
egy Társalkodót is sajnálnak jártatn i. A ’ 
—-<e K i-ki m agának” — ollyan módiban 
von, hogy sok illyen takarékos gazdag 
m ellett, a ’ szegény nemzet éhei is meg
halhat, és hal is. —  Az illyen takarékos
ságnak nem  sok hasznát látom a’ Hazara 
és n e m z e tre -n é z v e ; az illyen b irtokos,
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ücffl tüdőm íni módon tartja-fenn  a’ nem
zet’ léleiét, és mimódon segíti elé annak 
jó llé té t, virágzását és boldogságát ’sat. Á’ 
gözű is meg tudja  szerezni a ’ maga’ é- 
le lrn é t, hogy ébel meg ne haljon; e’ még 
magában nem  nagy v irtu s.— K étkérdé- 
sotskét tészek-fel Rostálgaló: Ú rn ak ; l-ő  
e z : “  'melyik nem zet lenne erőssebb, igye- 
kezőbb, egym ást-szeretőbb, feon-állóbb, 
és boldogabb, —• az-é melynek szinte min
den haszna-vételeit 2 3 , vagy többets-
ke ezer nemes família bírná örökösön? 
V agy pedig a z , melynek minden bélsű— 
letes tagja b írhatna jószágot és személyes
séget ? — Míg e re  megfelelne, én az utol
sóhoz á^om tsekély vélekedésemet. Lát
ja tehát, hogy ha a’ bírtokbeli juskercs^ 
hetés örökös nem volna is, abból éppen 
nem  következhetnék, hogy a’ Magyar föl
det valaha ’Sidók bírnák. — 2-ik ez: Az 
Erdélyi M agyar N em zet’ Egészsége és e- 
re je , tnilsoda ponton áll?  Míg ér,e-isszé
lesebben m egfelelne, én röviden tsak ény- 
ny it m ondok: Hogy szegény nemzetünk’ 
egészsége és e re je , fájdalom ! számtalan 
apró  részekre van darabolva , pl. a’szü
letés , rang , tö rvény , hivatal, adó , val
lás, b írtok , és m indenek felett a’ nagyon 
fogyatkozott nevelés, ’s több e’ félék á l
tal. Ezen keserves szakadásokat kéne, tzél- 
arány.os nevelés, és közönséges hasznú tör
vények által össze édesítgetni; ’s így len
ne a’ nem zét valaha egész, egymást sze- 
retőbb , boldogabb és fennállóbb. Eggyik 
szakadást okozza a’ juskereshe'tés’ örökös- 
v ó lta ; ezt kéne, közelebbről, orvosolni; 
’s így , a ’ nem zetre nagy haszon háromol- 
n a ; az igyekezet nagyobb lenne, a’ Ma
gyar a’ M agyarhoz közelebb jönne; sok 
költség; idővesztegetés, fortély, ’sat. el- 
kerű lte tnének , ’s a’ haszon (előmenetel, 
in teressé—  haszonérdeklés. Red.) közös
sé té tetvén; szelidébb szémekkel néznők 
egymást. —■ ■ A

. A bból, ba a’ Alagyar nemes-jószá

got örökösön is el lehetne (de  tsak be5- 
tsűletes M agyarnak) adni, éppen semmi 
méltatlanság nem háromolva a’ takarékos 
jó  gazda birtokosokra; mert azok a’ ma
gokét bizonyoson meg tudják tartani ; e - 
rővel pedig senkijét meg nem lehet ven
ni:, sőt többet is igyekeznének, m égpe
dig bátorsággal, szerezni, ’s idejekel, mely- 
Jyet a’ perek emésztenek-meg, hívatal- 
jok’ és a’ gazdaság’ foljtatására szentel
hetnék jó kedvel és előmenetellel. A ’ ki 
pedig tékozló, vágy rossz gazda, annak, 
kár a’ bírtok , jobb , hogy azt egy más 
jó  igyekezetü Magyár bírja. I tt is tehát 
bizonyos, hogy a’ juskereshetés’ nem-Ö- 
rökös-vóltából, a’ nemzet’ össze romlása 
éppen nem , sőt annak éppen erőssödése, 
igyékezése, szelídülése, és jobbúlása kö
vetkeznék. Ha a’ kérdésben lévő törvény ,' 
betü-szerént a’ maga’ erejében állana, bi
zony nem tudom hány magyar N s.-b ir- 
tokot lehetne számlálni , mellyet valaha 
valaki meg ne támodhatna. És így , a’ fel-' 
vett és vitatott * törvény , zűrzavart szült 
eleitől-fogva a’ nemzet között; minden
kit rettegtet birtoka’ elveszlhelésével, a- 
múgy pedig minden birtokos, tsendeseri 
és bátorsággal? bírná jószágait, m int b i -5 
zonyoson tulajdonát fiúról fiúra: ’s így, 
az erkőltsi kifejlődés is, ma bizonyoson 
jobb lábon állana. -— A’ sok:perlekedés
nek pedig nem az az oka , hogy az el-' 
adott jószágot per nélkül ki nem bofsat-
ják, hanem a Z :  h o g y  a z  örökösön eladott
jószágért is lehet perelni. — Hogy a’ jó
szág’ bitanglóira, és az erőszakos foglár 
lókra-nézve semmi büntetés n e  volna szab
v a ,— én ezt, tagadom. — Hogy a’, régi 
nemzetek maradékainak ( m ert elegén 
vágynak) mennyiben volna: jussok, a M ar 
gyár birtokot vissza kívánni, — érői most 
tsak ennyit: “ ezt jobb lelt volna , nem 
is említeni." — Sokatskát.em lítek, a’ mi 
nem egyenesen a’ felvett tárgyra ta rto 
z ik ;— de avval bizonyoson szoross atya-



fiságban ragyon ; ’s ezért engedőimet ké
rek minden bőlts Olvasótól. Nyá rád tői 
Á pr. 16-án, 1830. .■»
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A'- Társalkodó* 53- ’s 59-dik lap
jain Tettetés név alatt kijött É rteke

zésről , V é 1 e k e d é s.
A’ burján vetetlen is m egterem , ’s 

elnyomja a’ tiszta búzát; princípiumnak 
soha-se kell vétkesnek lenni, m ert a’ vét
ket ajánlani, nagyobb vétek, jaj a’ bo tr 
ránkozónak! de jajabb a’ botránkoztaló- 
nak! a‘ Magyar eleitől-fogva egyenes ka
rakterű volt, nem kell ezen szép Magyar 
karaktert, ily’ rú t vétek-palástal meg-?' 
szennyesíteni.

V á l a s z  az Egyenességnek  ̂
Társalkodónk’ 91 -d ik  lapján a’ Tettetes’ 

dítsérete ellen te tt megszólalására. , 
Solvamus debita n o s tra , u t animas sál-? 

vemus. Conc. T rid . Sess. 6.

Midőn a’ tettetésről írni akartam , 
koránt-seta volt czélom a’ világot rom - 
íottabbá vagy jobbá tenn i, m in ta ’m íly- 
íyen. Tudtam, hogy az erkölcs’ tanító mes
terek minden zúgolódásai, minden keserű, 
feddődzései üres levegőben szoktak elhang
zani, mint a’ csak fojtással tö ltö tt pisz- 
toljlüvés. A’ hellyett ’h á t, hogy sanyarú 
morálizálással sok elkényesedett fűlnek al
kalmatlanságot okozzak ; hellyesebbnek 
tartám  ollyan valam iről írn i, mely a’ vi
lágot 'hagyja in statu quo, senkit meg ne 
sértsen , s még is az emberekkel való tá r-  
salkodásra valami kevés befolyással lé
gyen. Huzomos figyelem után vevém észr 
re  , hogy minden em berbe kissebb-na- 
gyobb mértékben a ’ tettetés megtalálta
tok, ezt mind szemlélődő,-mind cselekvő

óldalról megesmérletni, ’s azon okból? 
hogy valamint erőt érővel visszaverni, úgv 
a’fínomabb társalkodási praxis szerént tet
tetés eránt tettetéssel lenni szabad, azt 
némely kedvetlen szövevények’ elkerü
lésére eszközül ajánlani, nem gondolám 
érdemet lennek.

T e, Barátom, az Egyenesség’ szava- 
ival akarod visszárezzenteni az em bere-, 
két; a’ tettetés’ útjáról ; igyekezeted va
lóba dicséretet érdemlő , ,’s hogy jóltévő- 
leg hasson minden szívre, magain is kí
vánnám : de bajos a ’ sebessen rohanó víz-, 
árradás ellenébe gálot tartani, ’s még ba
josabb az emberi hajlandóságot lebilin
cselni. ’S osztán, mindenben megvan az 
az előítélet, hogy másnak bármílly arany 
szavait tettetésnek vélje; a’ honnan m a
gara is, ha szintén egyenességed’ szavait" 
nemiinemü megelégedéssel oivasám, haj
landó vagyok azt hinni, hogy talán nem 
úgy érzesz, mint írsz ; mivel’ külömben 
nevedet, mellyet illőbb érdemed’ meg- 
adhatása-végett igen óhajtok vala tudni, 
el nem titkoltad volna. Az egyenesség rain-7 
dég a’ maga való alakjában nem  pedig 
álorczában jelenik-meg. .
. ,í Nem tartod hellyesélet-maximának 
azon, régi közmondást: “ arra fordítsd a’, 
köpönyeget,a’ merről a’ szél fú ! ” Okaidat, 
szép en  elmondod, ’s a’ Magyar’ .hajdani 
szép-idejét egész patriótái érzéssel sóhaj
tod visszá. A ’ hajdan és mostan ha figyel
mes ’s részrehajlás nélkül való szemekkel 
visgáljuk, csak-nem paralellába állanak. 
’S az optimismus’ védelmére sokkal több 
okaink vannak, m in ta ’ Horatiusi panaszra 

( “Damnosa quid non imminuit dies : 
Aetas parentum  pejor avis túlit 

Nos nequiores, mox áaturos 
Progeniem viliosiorem ” ) 

A1.régi világ, jó volt akkor., a’ mostani, 
jó most. —  A’ , példamondásokat soha sem 
kell grammatikai értelemben venni, min- 
denik alatt .egy elrejtett mélyebb igazság
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Fekszik , a’ mini ezt ama híres Anton Pan- 
za a’ nagynevű Sancho Pauza’ Unokája, 
Péidamondások’ magyarázaljáról írt mun
kájában, m ellyel nagy attyu’ bóldogúlt sza
marának dedicalt, eléggé bebizonyította. 
Nem csak íII y enész mondásnak, hanem 
eggycs szónak, is meg van a maga me
lyebb értelm e, ezt az általad gáncsolt pél- 
damoudásnak tulajdonítva, az is illeni fog 
a’ többi maximák.’ sorába, az {ilyeneknél 
pedig: “ede, bibe, lude, post mortem nulla 
voluptas” ,bizonyosan több erkölcsi érdem
mel fog b írn i , ’s több becset érdemelni.

Socrales , Aristides nagy és sokat je
lentő nevek, csak a’ kár, hogy követő
ket Prosely tusokat gyéren találhatnak ma
goknak. Meghalni az igazságért felette szé
pen hangzik; de sokba kerülő áldozat. Tu
dod pedig, B arátom , hogy az áldozatté
telek végett ritka em ber szokta magát meg
erőltetni. A zonban igaz marad az is, hogy 
a’ legrosszabb élet is jobb a’ legdicsŐbb 
halálnál. ’S ha kötelességünk éltünket a’ 
betegségek ellen minden orvosi szerekkel 
o lta lm azn i, nem tudom miért né íefielne 
kötelességünk az em beri fortélyok, ’s ál- 
nok niegtámadtatások ellen minden lehető 
módon védeni. ’S a’ midőn volt ollyan val
lási ren d , ki az élét’ megmentésére a’ ha
zugságot sem ta rtá  véteknek, m iért lenne 
megvetendő a’ te ttetés? “Lucri bönusodor 
ex. re  quaiibet,”  azt monda Véspasianus.

Az em berek igen kényes teremtések, 
nem  szeretik, ha az igazságot a’ maga e - 
redeti kopaszságában vetjük szemekre. Né
ked is, Barátom, nem tudom melyik gyá
va szén ved n é -e l, hogy szűk kalibád’ aj
tajából a’ világ’ hallattára ökörnek titu
lá ld , ha bár egy papucs alatt nyögő Férj 
légyen is, kinek homlokára a’ szép asszony
ka által illesztett gyönyörűséges pár sza
v a ié rt, ez éppen competens titulus lenne. 
Az em berek m indent igen, de kicsúfol- 
la tn i éppen nem szeretik. Sok jó taná
csaid hálájául én i s ’hát azt javaslom, hogy

senkit állati névvel 'ne' tisztelj — m eg , ha 
csak Oroszlánynak vagy Pegazusnak nem, 
mondasz, kivált ökörnek ne nevezz ; m ert 
ez ugyan nagyon szép és hasznos házi ál
la t, de olly gyáva, hogy egy borsszem - 
nyi gyerköcze pattogó ostorával bátran  
téringetheti. Nem is vagyunk szerencsé
sek azon tartom ány’ lakossal lenni, hol 
a’ Király is büszke, ha őt’ a’ Poéták sza
márnak vagy bivaijnak nevezik. Genialis 
mese-írónak Décsei méltán öltözteti a ’ sül- 
disznót aranyos ruhában , m ert tövissel’ 
szúrását, úgy a’ mezítelen halak sem é r 
zik. Imé az oktalan állatok közt is a’ te t
tetés’ követést érdem lő példája.

Afer’ ’s Kudolph’ karakterei szépek; 
’s nem is gúnyból vágynak felhozva, h a - 
nem csak például, hogy ha ők is a’ tá r -  
salkodás’ finom politikáját a’ tettetést an y - 
nyira meg nem vetnék, szerencsésebbek 
lennének az életben. Legyünk buzgó tisz
telői a’ v irtu snak , serények kötelessége
ink teljesítésében, njílt-szívüik barátainké 
hoz, igazak ellenségeinkhez, becsűiljük- 
meg mindenben az em beriséget; de ne 
felejlsük-e!, hogy nem angyalok, hanem 
gyarló em berek közt élünk, ’s ne légyünk 
gyávák, hogy akárkitől m agunkat m int 
az együgyű juh tnegnyireltetni engedjük, 
m ert nem csak nyirőiuk , hanem m egnyú- 
zóink is örönfest válalkoznak.

Te az álnokságot egynek mondod szin
te a’ tettetéssel; nagy a’ kiilömbség a’ kettő 
közt, a’ mit elég bővön is előadók a’ ma
ga hellvén. Semmi sincs a’ nap alatt, a’ 
minek ártalm as következéseit ne szülje a’ 
vissza élés. Mi hasznosabb a’ tű z n é l, ’s 
mi tehet ennél nagyobb károkat, de hát 
azért hogy néha faluk városok lesznek 
hamuvá az égések által, le mondjunk-é 
a’ tűzzel való élésről? “ Vis consilii ex - 
pers moíe ru it suá,” azt mondja H ora
tius, ’s csak a’ kis lelkűnek van örökös 
tanácsadóra szüksége, az okost önn feje 
is megőrzi a ’ botlástól,



Ezeket, Barátom, ne véld, hogy vala
mi felbosszantott veszekedő indulat (mely 
mostani némely íróinkat oly’ kakas m ér- 
gü antikritikákra tüzeli, míllyenek csak 
a ’ scholasicusok’ vad századához illenének) 
jegyezteté-megegyenességed’ szavaira ve
lem ; hanem az az igazság-szeretet, mely 
ellenkezőim’ szájából is örömöst halgatja 
a ’ szépet és jót. Ism érellen létedre is ba
ráti karokat nyújtok ölelésedre, ’sh idd-el 
nem eskiittem annyira a’ , tettetés’ zász
lója alá , hogy egyenes szívű barátságo
dat tőllem megtagadhatnád.

F o g a r a s i  J á n o s .

r
É r t e k e z é s .

J ó  v ó l  n a , ;  ha kitsiny , de a’ te r
mészettől megáldott hazánkban a’ föld.— 
mívelés, ne tsak a’ mindennapi élelem - 
révaló növevények term esztésére, hanem 
a’ haszonnal eladható, term ényekre is ki 
terjedne; vagy más szókkal, a’főldm ive- 
lés’ v irágozna!— J ó  v o l n a ,  ha ollyan 
fabrikálok lennének, a ’ mellyekben a’ há
zai termények m egnöveltetvén, a’pénz az 
országból nem tsak nem. v ite tne-k i, sőt 
ide befoljna!!—■ Ez a’ két j ó -  v ó l n a éb - 
resztené-fel a’ kereskedést, ’s venne-ki 
nőnket a’ szegénységből!.!! É rre a’ két jó — 
T o l n á r a - ,  hogy ne legyen m ár mindég 
tsak v o l n a ,  vezető módról akarom tse- 
kély vélekedésemet közölni a’ Nzeti T á r
salkodó áltaí, — ha ébreszthetnék vélle.—

I.)  A’ főldmivelés előm enetelében, 
vélekedésem sze rén t, legnagyobb akadálj 
a Sellérség’ tunyasága (kivált’ a’ szabad 
<kőltözés törvénnyé’ behozatalától-fogva, 
.mert ez a’ classis azelőtt örökségének ta r
totta lakását, most költözik munka kerú - 
lesbo. is , s jó földes U ra kárára pusztúl- 
ni hagyja lakását, nem  mi véli, nem trá 
gyázza földjeit (m ert törökbúzája, a’ mely.. 
I je l chseget enyhíthesse, ’s durva őltÖze— 
te ,  a’ mellyel te s té t.a ’ hide^ ellen félig-

meddig oltalm azza, megszerzésen kívül, e - 
gyébrol szinte nem gondoskodván , ’s több 
szükséget nem esinervén, Főhíés Urától, 
szolgalatjáért adott—főUljcilíek nagy részét 
miveletlenül hagyja.—  Hogy lehetne e -  
zen segíteni ? Ilogy lehetne az ő szüksé
gét haszonnal neveln i, a’ mélynek kielé
gítése ösztönéből dolgozzon,’s ne feküd
jön hasra a’ legszorgosabb mezei m unka’ 
idején ? H ogy? — 44 A’ számbavétel ( Con- 
,,scriptio) m ellett behozandó önkéntes be
á llásn á l fogva (Capiluialio) katonáskodás 
„által.41 Ö t, hat esztendeig katonáskodván, 
ügyességhez, elevenséghez, rendhez, en
gedelmességhez szokik; a’ gótz , putzik*) 
alól kibújva,  világot Iát,  estnerkedik , ta
n ú i; ’sóldj-íból jobban élvé, rubázkodva, 
az órevaló vágy felébred benne — vilá
gos példa ezen állításomra a’ keservesen 
katonáskodó Székelység. Hol lehet az o r
szágiján tsínösabb magaviseletü, ő ltözetü , 
életű **) szorgalraatosabb m ezei-gazdákal,
’s kevés földjeik után jobban élő em be-- 
reket lá tni , a’ Nemes Háromszék, Tsik, 
Gyergyo, Kászon Székieknél ? ’s ide szám
lálom a’ határőrző Oláh katonaságot is ,  
a’ kiknél bámulva néztem , mikor az ú t-  
szasárt kiki a’ maga’ telke előtt trágyának 
feigyűjtötte ’s kihordotta; a’ midőn a’ 
Mezőségen szerteszéjjel a’ falukon az e -  
gésség’ rontására halmokban áll a’ trágya. 
— Hál-ha még katonáskodása a la tt, nem  
tsak a’ fegyver-forgatásban , hanem az í -  
rásban , olvasásbanvaló gyakoroltatását is 
hozzá-tesszük; a’ mellyet otthon elm úlat 
azért , m ert hat esztendős koráig nem já r
hat oskolába, azután pedig a’ n agy , vagy

* K a n d a lló ’ a lja  , ö b le  , az erdélyi ká jh ákn ál r ;  
Gótz : a ’ m a g y a ro rszá g i ku tzkó  vagy sut p ed ig  E r
d é lyb e n , u g y a n  az o lly a n  kájh a-kem en tze ’ v a g y  
kandalló ’ b á tú lsó  k ö z e  , a’ falig P u tzik . R e d .

** É l e t ,  a ’ S z é k e ly e k  k ö z t a ggregativuui nom en 
értik alatta  m in d  a z t , a ’ mi  a ’ kerítésen b e lő l vau , 
l i á z ,t s ű r ,  p a j t a ,  k e rt. N ints az életen , az én  é le 
temen nem  lá t t a m ,’sat.— (az í r ó . )



ap ró  marhákkal kell járnia. Avagy, nem 
kívániiatná-é azt mcltó jussal a’ (laza, 
a ’ mely a’ Linea Regemenlek katonasá
gát tartja., a’ katonai K orm ánytól, hogy 
jövendőbeli segédjeinek mind erkőltsi, 
mind fizikai nevelést adjon? így a ’mos
tani vélekedés szcrénti katonáskodásbeli 
rabság, Nevelő oskolává változna. — De 
azt mondja valaki,  hogy a’ katonaság kö
zölt elromlik az ifjú ? Hiszen , most a ’ nép’ 
seprőjét viszik óda kötéllel; m ert azt mond
ják , hogy o tt megtanítják ; ’s a’ tapasz-  
talasnál-fogva is, a’ szabadságos katonák 
k ö z ö li, míllyen sok betsűleles em berite
ket találni! — Nem terjeszkedek többre, 
az ezen vélekedés ellen és mellett lévő meg- 
tzáfolások’ és okok’ fejtegetésébe, hasznai
nak ’s kárainak leírásába ,— nehogy netn- 
akartva sértsek — : reménylvén hogy ha 
az ország talán két-harm ad’ részét tévő 
Köznépe szorgalm ának ezen módon sar
kalatos jobbithatását inéllóztatnak hazám’ 
bölts Fejei á lta llá tn i, bizonyosan találnak 
módokat is mind a’ haszon’ elérésére, mind 
a’ kár’ elkerülésére.

II.) Jó  vólna fábrikákat a l/ilan í-fel! 
De miféléket? M indenféléi, a’ melybe meg
kívántaié m ateriale a ’ haza’ productum ai- 
ból nagyobbára kitelik. — De nints pén
zünk!! Ha egynek nints,  yan tíznek , száz
nak , vagy ezernek , eggyüttvéve.— D e, 
nem tudunk hozzá!!! Tanúljuk-meg. — 
—  Hogy külföldi hasonlatosságot ne hoz- 
zak -fe l, tsak az egy austriai Bankot em
lítem , mely a’ S tátus’ hitelét az elveszés
től m entetle-m eg, az acliásokbói .össze
á lló it társaság állal ak k o r, a’ mikor a’ Mo
narchia’ Cassája nem vólt elégséges. Hát, 
nem lehelne-é itt is bizonyos Summáról 
szólló acúakra (Contrnctus) aláírást h ir
detni ,  egy azon-végre készítendő rend - 
szabások lurre- tételével ? Ha a’ Monarchia 
lehelte azt nagyban , m iért ne lehelné E r
dély khs iuyhen?  így  ’hát, lessz pénzünk is 
m ert melyik vagyonos vonogatná magát
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e ^ y , k é t ,  vagy tíz ’s több áulia váltásá
tól i s h a  tudná, hogy pénzének törvé
nyes kamatja m egjön ; ha tudná, hogv az 
ezen felyülvaló nyereségből is még osz
tozhat, ha tu d n á , hogy a’ fábrikákba k e l
lő materialék termesztésével jószága jö 
vedelmét nevelheti, ’s netn lessz kéute- 
len panaszolni a z é rt, hogy a’ gabonának 
—  a’ mi most szinte egyedűlvaló p rodu - 
ctuma — nints á r a ;  ha tudná hogy a ’ha
zai fábrikából julalmasabbau vehetne az 
idegennel egyenlő-jóságu po rték á t, mint  
a’ messze főidről drága fuvarral (vectura 
szekérbér, szállításbér Red.) hozottból, ’s 
midőn lá tn á , hogy ez által a’ haza’ bol
dogságát, maradékaiéval eggyütt, száza
dokra munkálja , ’s alapítja-m eg!!! — D e , 
hogy tanúljuk-m eg a’ fábrikák’ m ester
ségét? vallyon nem lehetne-é ollyan ide
gen fábrikásokat találni, ’s venni-bé az 
actiások közzé, a’ kik örömöst beállaná- 
nak azért hogy mívhelyeik szapórodjanak, 
kereskedések terjedjen? Ezek szorossin- 
teressével (haszouérdekléssel. Red.) lévén 
a’ fábrika’ fennállásához kötve, azt ,  tö- 
kélletesíteni igyekeznének. Az eddig itt fel
állított posztó-fábrikák’ megtsÖk kenése ta
lán tsak is a ’ mialt esett, hogy a ’ mesterek 
a’ tulajdonostól drága pénzen fize tett, de 
sem a’ fizetésnél,sem a’ betsületnél, sem az 
interessénél-fogva lekötelezettek nem vol
tak. Későbben a’ hazai segédeket is lehet
ne melletlek nevelni; vagy pedig a’ haza
fiak , látva, hogy a’ mezei-gazdaság foijta- 
tásán, holmi közönséges tzéhbeli mesterség 
gekeu kivül , még más helyek is vannak, a’ 
hol kenyeret lehetne kapni; úgy mennének 
idegen hellyekre fábrikákba vándorolni, 
tanulni , mint most az Asztalos , Szabó ’sat. 
mívheh ékből.

Rövid értekezésemet tsak azon óhajtás
sal rekeszlem -bé, hogy ha ez helyes, bár 
Hazánk Nagyjaiba oly munkás behatást 
szerezne, mi n t a ’ milyen közjóra törekedő 
buzgó szívvel írtam.


